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Abstract 

Hafiz memorized the Quran and not only recited it from the exemplar and 

in fourteen narrations; Rather, the Quran had become a part of his 

intellectual and spiritual existence, mind and language seem to be one. 

Whatever is in the storehouse of the mind comes out of the language, and 

whatever comes out of the language forms the mind. It seems that there is 

not a dialectical but a complementary relationship between these two and 

they are complementing each other. Hafez's language, even in those times 

when he sang romantic ghazals, was unconsciously embellished with the 

language of the Quran, because Hafez's mind emitted from his language 

the same thing that the discourse had dominated his soul, body and mind. 

It was a long time that Hafez was engaged with the Quran and learning 

the Quranic sciences, and it is evident that the learning of a child on the 

mind and language is an indelible tablet. This is how the child who went 

to the school of the Quran, later sang his Quranic learning in the most 

beautiful way possible and created a beautiful world, the like of which the 

human society has rarely seen. Indeed, how was that very clever mind and 

language, that whatever he sings, a smell of the secrets of Quranic 

knowledge could be smelled from it? This writing has revealed some of 

these Quranic beauties in Hafez's poetry and poetic language and the 

mastery of this discourse over his verbal and content language and has 

extracted Quranic concepts in a meaningful analysis.The findings of this 

research show that it is rare to find a poem by Hafez in which Quranic 

knowledge has not penetrated in the form of words and concepts, meaning 

and verbal structure, and Hafez has not expressed it artistically in his 

words in the best possible way. 
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 مقاله پژوهشی

DOR: 
 1ذهن و زبان حافظ برقرآنی  ط گفتمانتسل

 2محمد یعقوبی

 ( 22/07/1400، تاریخ پذیرش:  16/02/1400 :دریافتتاریخ )

 چکیده 

خواند؛ بلکه قرآن بخشی از داشت و به چهارده روایت میاز برحافظ، قرآن را حافظ بود و نه تنها آن را 
 معنوی او شده بود. ذهن و زبان انگار یکی هستند. هر آن چه که در-وجود و هستی اندیشگی و روحی

دهد، ذهن را تشکیل می ،شودبان خارج میشود و هر آن چه از زانبان ذهن است، از زبان خارج می
تکمیل یکدیگرند. ای نه دیالکتیکی بلکه مکملی وجود دارد و این دو در حال انگار که بین این دو رابطه

سرود، ناخودآگاه بخشی از آن با زبان در آن اوقاتی که غزل عاشقانه می سرود، حتیزبان حافظ که می
وح و داد که گفتمان مسلط بر ررا برون می زیقرآن مزین بود، چرا که ذهن حافظ از زبانش همان چی

مدت زمان زیادی بود که حافظ به قرآن و فراگیری علوم قرآنی مشغول  جسم و ذهن وی شده بود.
لوحی است خاموش ناشدنی و این چنین بود که آن  ،بود و هویداست یادگیری کودکی بر زهن و زبان

اش را در های قرآنیمکن آموختهدها در زیباترین شکل مبع ،کودک مکتب قرآن رفته
نظیر آن را  ،رین شکل ممکن سرود و جهانی زیبا را برساخت که هنوزم جامعۀ بشریتشناسانهزیبایی

بویی  ،سرودقاد چگونه بود که هر چه را که میخیلی کم به خود دیده است. راستی آن ذهن و زبان و
های قرآنی را در شعر نوشتار بخشی از این زیباییرسید؟ این ار معرفت قرآنی از آن به مشام میاز اسر

رده است و در تحلیلی آشکار ک وایی اواین گفتمان را بر زبان لفظی و محتو تسلط  و زبان شعری حافظ
دهد که کمتر شعری های این تحقیق نشان میرآنی را استخراج کرده است. یافتهمفاهیم قمعناکاوانه، 

در آن  و مفاهیم و معنا و ساختار کلامی معرفتی قرآنی در قالب واژگانتوان یافت که از حافظ را می
  .نگذاشته باشددر کلام خود به جلوه  هنرمندانهو حافظ به بهترین شکل ممکن آن را رسوخ نکرده باشد 
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 مقدمه.1

  مسأله و ضرورت آن. بیان 1-1

شدند و به دوران می گذاشتند و بعدا که بزرگزیسته، کودکان ابتدا یا به مکتب میایامی که حافظ می در

ها چه مدرسه تر بود. در ایندنیای واقع نزدیک های که برفتند، مدرسهرسیدند به مدرسه میبلوغ می

تفسیر،  و با دین، ادب،درس و بحثی در کار بود؟ تمام آن چه که برای آشنایی با قرآن ضرورت داشت 

 حدیث، کلام و حکمت مربوط بود. گذشته از مفتاح، کتاب پر آوازه سکاکی، که با شرح و تفسیرهای

شهر هم کتب حکمت رایج  آمد، در حلقه استادانگوناگون در این ایام اساس تعلیم و ادب به شمار می

های امام فخررازی داشت، هم کتاب رواجهم کتب کلام. غیر از کشاف زمخشری که از سالها پیش  بود،

، آثاری چون طوالع و مصباح بیضاوی هم آثار بیضاوی و قاضی عضد، علمای شهر بر شد،تدریس می

)زرین  شدها داشتند. عوارف المعارف سهروردی تدریس میمفتاح سکاکی شرح مواقف قاضی عضد و

شد. اما ب و حکمت و کلام مصروف میآموختن اد ها اوقات جوانان بهدر این حوزه (.18: 1377کوب،

چه قرآن بود و آن ریها در واقع تفسعمده آن به علم دین. کار -رغبت آنها بیشتر معطوف بود به قرآن 

در مورد حافظ و علوم مورد توجه او  حافظ،وانیفهم قرآن ضرورت داشت. محمد گلندام جامع د یبرا

مطالع و ، و بحث کشاف و مفتاح احسانو یر تقوبملازمت  درس قرآن واما به واسطه محافظت»: دیگو

و  نیپرداخت و به تدو اتیغزل اشتات ادب و تجسس دواوین عرب، به جمع نیقوان لیتحص ،مصباح

 . (72: 1368غنی،، )قزوینی مشغول نشد اتیاثبات اب

 یشهر نیچنخواندند. در ینم هایرازیش یبه خوب ران جا قرآ چیه نیزم یشد که در رویگفته م

 یسعد وقت کیکه  یشدن در شهر شاعر داشت که شاعر شدن، یحافظ شدن به همان اندازه دشوار

 زیداشت، قرائت آن ن تیقرآن اهم فهم حفظ و امیا نیها نه فقط در احوزه نیآمده بود. در ا رونیاز آن ب

 یدرس جد کیهست،  یاشارات آن شد. درس قرآن که در شعر حافظ که گاه بهیم میتعل یبا دقت خاص

که حافظ بر آثار فوق  است که در دست هست واضح و مبرهن یمختلف یبود و مهم با توجه به سندها

حافظ  یبار»: سدینویاهور م زیپرو دکتر .(19: 1377)زرین کوب،  اندو تتبع داشته قیحقت، الذکر مطالعه

که بوده و آن چنان ریاز جمله علم کلام و تفس یقرآن در عصر خود عالم و فاضل و از استادان نامدار علوم

 ری)تفس قرآن و بحث کشاف سیتدر به اوقاتش شتریب ،نوشته است زیمحمد گلندام ن وانشیجامع د

عمر بن عبدالرحمن الفارسی معاصر  الدین و کشف کشاف سراج ه. ق( ۵38در گذشته به سال  یزمخشر

 یعالم نام"عبدالله نیقوام الد شاگردان مانند حافظ ازه ه.ق که خود ب 74۵حافظ و در گذشته به سال 
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 ه. ق و مطالعه مطالع 626به سال  گذشتهدر یو مفتاح اثر سکاک بوده یدر قرن هشتم هجر یعلوم قرآن

ه.ق ( که شرح کتاب 749در گذشته به سال  یابوالثنا محمود بن عبدالرحمن الأصفهان نی)اثر شمس الد

ه. ق  610در گذشته به سال  یلمطرزااثر  یصباح در صرف و نحو عرباست و م یضاویب یمطالع قاض

 وانیبه جمع د ،همه اشتغال نیبه سبب ا و گذشتهیادب و تجسس دواوین عرب، م نیقوان لیو تحص

دراز کتاب  یهاسالی استاد نامدار حافظ، ط "عبدالله نی. قوام الد(6۵: 1370)اهور،  خود نپرداخته است

بود و  اریبس علاقهمورد توجه و رازیدر ش یخواندند. در آن روزگاران کشاف زمخشریم یکشاف را بر و

 حیتوض و کشاف بیدر تهذ ییهاکردند و کتابیو واعظان شهر از آن کتاب استفاده م حافظانی حت

و  بیتهذ با کشاف و بحث در کشف و ییآشنا یطیمح نیدر دست طالب علمان بود. در چن زیکشاف ن

 را به کشاف و کشف کشاف ی، از تفسیرها، وزین یشاعر ۀقریح، که حافظ جوان یاآن بر حیتوض

)جنید شیرازی،  شودیها مکتاب نیمدرس ا ی. بعدها خود حافظ استاد و حتیعیبود طب یامر ،دیکشانیم

 ،رازیش یاز آموزشگاهها یکیدر  حافظ :سدینویالمعارف اسلام م رهینقل از دا هب نیدکتر مع (.6۵: 1328

 بودند دهیحسن بدو بخش ایمحمد  نیالد از دو قوام یکی یتیمنصب را طبق روا نیمدرس قرآن شد و ا

در مدرسه "سدینویکند و میم دییامر را تا نیا زین کایتانیالمعارف بر رهیدا. «(16۵: 1368غنی،  -)قزوینی

کرد یم سینموده بودند تدر سیاو تأس یمخصوصا برا ر،یوز نیقوام الد یحاج شایو حام قیکه رف یا

عبدالله  نی: حافظ در مدرسه استاد خود شمس الدسدینویم زین نیلاروس نو .(66۵)همان،  و استاد شد

 ریحافظ قرآن را و تفس ریپرداخت و در تفس سیمنزل حافظ بود پس از فوت استاد به تدر مجاورت که در

 که حافظ به تحشیۀ کشاف و مصباح سدینویمحمد گلندام در مقدمه خود م .ستین یشک چیآن را ه

چون ابوالمبارک  یبود و استادان نام آور یتیگانه مزهفت یهائتابا قر ییآشنا .(166)همان:  پرداخت

روزگار که شمس  نیآن داشتند. هم سیتدر یبرا ییهاعصر، حلقه انیو قار عالمان و ابوالخطاب، از

 تیروا به ده که قرآن را افتیمعروف وفات  یقار کی رازیدر ش د،یگذرانیرا م خود ی، کودکمحمد نیالد

که  داستیدادند، پیبخواند عشره لقب م تیتوانست قرآن را به ده روایکه م یقار نیا یوقت. خواندیم

و اعجاب همگان  نیتا چه حد مایه تحس دیبا ،تیبخواند در چارده روا ریباشد قرآن ز توانسته اگر حافظ

هفتگانه را آموخته بود  یهاقرائت نیا نیالخطاب که در فلسط ابو .(19: 1377)زرین کوب،  شده باشد

از هزار  شیمشتمل بر ب ،یبود عرب یکه منظومه ا کردیم سیتدر شرح را به یشاطب ۀاز قصید رازیدر ش

: 1328شیرازی،جنید ) تبحر در قرآن بود ۀها نشانقرائت نیبا ا ییآشنا .قرائت ها نیجمله در شرح ا ت،یب

قرآن و حکمت و  ریتفس سرآمدان و یو عرب یاستادان ادب فارس شگاهیدراز در پ انی، سالحافظ .(14۵
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گرانقدر از فضل و  یاهیسرما خداداد حهیو با آن ذهن وقاد و قر افتهیبا ارادت حضور  یکلام اسلام

 از کلام (26: 1372)خطیب رهبر، آن از بر کرده است تیرا با چهارده روا میاندوخته و قرآن کر لتیفض

 ها آموخته و گفته است:نکته خدا

 .چو بنده جمع نکرد یجهان کس زحافظان 

 یبا نکات قرآن یحکم فیلطا

 نکات یآورگانه و جمعچهارده یهاتیقدرت خود در خواندن قرآن با روا نیکه به ا ستتتیحافظ ن نهات

 زیبالد بلکه ابوالخطاب نیکند و میبه خود افتخار م قرآن سیو تدر ریقرآن و تفستت یو بلاغ یریتفستت

)زرین کوب،  کندیم ادی شیقدرت خو نیافتخار و غرور از ا با استت  یاز او باق که یعرب یقطعه ا یط

شعار (19: 1377 س  خود . حافظ در ا شعار عج  نیکرده و ا ادیاز قرآن  اریب شاعر و افکار او   نیا بودن دل 

 کنند:یقرآن را اثبات م اتیبا آ

   (347)دیوان، یدار نهیکه اندر س یقرآن به   خوشتر از شعر تو حافظ دمیند

 .(۵۵)همان:  ؟! ستیقرآن خدا ن رتیمگر از غ فکرت    چنگ فرو برده به خون دل حافظ یا

      :سوگندش به قرآن است نیترزیعز

  (120)همان: جهان توان زد نیدر ا یشیع یکه گو باشد    یو زرق باز آ دیبه حق قرآن کز ش حافظ

  .(210)همان:  پرسقصه دراز است به قرآن که م نیا حافظ   گفتا ؟یزلف به خون که شکست گفتمش

 (.198)همان: ، غم مخوروردت دعا و درس قرآن تابود      ر تا یفقر و خلوت شبها کنج در حافظا

مبرهن است که گفتمان قرآنی چنان بر ذهن و زبان حافط مسلط است که نه تنها معانی و مفاهیم و 

بلکه التجا و در مقارنت قرآن بودن با  ؛کنندقرآنی در اشعار او جلوه نمایی میواژگان برگرفته از آیات 

زبان و مفاهیم  حافظ از روان و ذهن کند که انباشتگیذکر خود واژۀ قرآن این امر را برای ما تبیین می

بر چنان  یعنی تاریخیتی از تجربۀ زیسته با این کتاب آسمانی قرآنی از اوان کودکی تا به دوران شاعری

د سرایش قرآن؛ اما به شکل نظم وجود فکری و علمی او سیطره یافته است که انگار اشعار حافظ خو

 کند. خرمشاهی نیز این امر را تأیید میپژوه اندیشمند، بهاءالدین که حافظچنانباشد، آنمی

 های پژوهشپرسش. 1-2

ب: نوع جلوه یافتگی مفاهیم،  الف: کیفیت و چگونگی بروندادهای قرآنی حافظ در اشعار او چگونه هست؟

   معانی، واژگان و ساختار کلامی قرآن در اشعار حافظ چگونه هست؟
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 پیشینۀ تحقیق .1-3

که کلام حافظ، اختلاطی قرآن و تأثیر قرآن بر شعر حافظ، با توجه به ایندر خصوص رابطۀ بین حافظ و 

خصوص بنویسند و قلم فرسایی تمام عیار با قرآن دارد، محققان زیادی را بر آن داشته است که در این 

 (1376کنند. در این خصوص کتاب تجلی قرآن و حدیث در شعر فارسی، اثر آقای سید محمد راستگو )

نامه ب حافظاند.کتار شاعران ایرانی و در کنار آنها حافظ هم اشاره کردهاتجلیات قرآن در اشع به برخی از

اند. های قرآن را بررسی نمودهی بین اشعار حافظ و ساختمان سوره( پیوند متن137۵) بهاءالدین خرمشاهی

ی حافظ از قرآن اشاره ( در کتاب عقاید و افکار خواجه به برخی از تأثیرپذیریها137۵) آقای پرتوعلوی

عار حافظ را تا رابطه قرآن و اش (13۵6) ها و حواشی دکتر قاسم غنیدارند. کتاب حافظ با یادداشت

( کتابی تحت عنوان اثرپذیری حافظ از قرآن 137۵) اند. آقای عباس اسلامی نژادحدودی بررسی کرده

تفاوتی که  اند بررسی کرده است.و به شکل عمومی تأثیراتی را که حافظ از قرآن گرفته و حدیث دارند

ها دارد این است که ضمن مطالعۀ تمامی این تحقیقات و ضمن اخذ و این پژوهش با دیگر پژوهش

ه زبان شعری حافظ را نه فقط از نگاه اشتراکات لفظی با قرآن، بلکها، اقتباس مشترکات و متفاوتات آن

از زاویۀ معنا و محتوا و شباهت ساختاری اشعار حافظ با قرآن و چگونگی این اثرپذیریها مورد کنکاش 

  قرار داده است.

 

 تبیین تئوریک .2

 حافظ و چگونگی تأثیر پذیری او از قرآن.1-2

تر قیتر و عمین بر حافظ و هنر او جدآقر ریکه تاث است نیشود ایمطرح م جانی( که ای)تز نهادشیپ»

 نیبه ا یباشد و نگارنده با فحص و تعمق کاف نیمضام از آن است که فقط به صورت اخذ و اقتباس

قرآن  یهاحافظ متأثر از ساخت و صورت سوره یهااست که ساخت و ساختمان غزل دهیرس جهینت

و تباعد تنوع  یعنیاستقلال  گریدی سرااز هر غزل شیب اتشیحافظ که اب یهاساختمان غزل یآر است.

قرآن است.  اتیباشد، متأثر از ساختمان سور و آ یفارس ییسراچه متأثر از سنت غزلاز آن شیدارد، ب

اول  ی. در بارها(7-6: 1361)خرمشاهی،  اندابی رید یاند، زود آشنا ولحافظ هر دو توسن وانیقرآن و د

 نینامتسق و نامنسجم و جسته جسته و به اصطلاح از ا میخوانیالشان را م میدو کتاب عظ نیکه ا

کامل و مستقل است و فقط از  شیدر حد خو تشیحافظ هر ب یها. غزلندینمایمشاخه به آن شاخه 

حافظ است و  یهنر ۀخواست و ساخته نیدر ارتباط است و ا گرید اتیبا اب ،یکل یو البته فضا هینظر قاف

دو  نیا بیحافظ نه ع یقرآن و غزلها یهاسوره یظاهریی نماهعدم تلائم و گسست .حسن است نیا

و  بردیمرموز م یو معنو ییمعنا یو ژرفناها کناهایهاست و ره به بارکه حسن و هنر آن م،یعظ کتاب
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رساند. حافظ از یم مددی گریبه مفهوم و مأنوس تر شدن آن د کیکتاب هر  دو نیا کسانیاسلوب 

قرآن  یو معنو یو پنهان لفظ دایپ یو روشنها هیبا همه گوشه کنارها و سا واقع شدت انس با قرآن در

 جادیا تغییراتی حافظ در غزل .شیخو اتیکه به اب شدیاندیم یقران اتیآ دارد و چنان به یعلم حضور

که با  یقیآن را دگرگون کرده است، و با توجه به انس عظیم و عم ییو معنا یوحدت مضمون و کرده

داند که شکل و یامر را محتمل و بلکه محتوم م نیدارد ا یقرآن یهاسوره ساختمان و یظرائف زبان

 (.9-8 ،)همان قرآن باشد یهاو ساختمان سوره صورت غزل حافظ متأثر از وهیش

 های اثرپذیریانواع شیوه .2-2

 یو لغو یواژگان یریپذاثر.1

 یعنیاست،  ثیو حد ها، وامدار قرآنبیو ترک هااز واژه یاپاره یریگکارهدر ب، شاعر یریپذاثر ۀویش نیدر ا 

 میمستق ریغ ای میو مستق دارند یثیحد و یقرآن شهیآورد که ریم شیرا در شعر خو ییهابیها و ترکواژه

ادب  بود، زبان وینم ثیو حد قرآن اند و اگرافتهیراه  یبه زبان و ادب فارس گرانید ایتوسط خود شاعر 

زبان  دیشا وبود یبهره م یب آنها یاسلام ژهیو یبا معن ایو  یطور کله ها، ببیها و ترکاز آن واژه زیما ن

 ،یریگوام وهیخود به سه ش یواژگان یریپذاثر .(12: 137۵)اسلامی نژاد،  نداشترا  یواژگان یغنا نیما ا

 شود:انجام می یسازندیترجمه و برآ

 یریوام گ الف:

با اندک  ای یدگرگون چیه یخود، ب یبا همان ساختار عرب یثیحد ای یقرآن یبیترک ایواژه  وه،یش نیدر ا

اشعار شاعر  به ای یبه زبان و ادب پارس ند،یبب بیآن آس یآنکه ساختار عرب یب یمعنو ای یلفظ یدگر گون

  از حافظ: ریز یمثلا در شعرها (.16: 1376،)راستگواست افتهیراه 

 (63)دیوان:  بهشت ابد از دست بهشت زین پدرم       بس و افتادم در به تقوا پرده از من

 (334)همان:  یبه و یوا دیخر ایدن ۀهر که عشو که         یالمأوهجن وانیاند بر انوشته

 اند و با هماندر قرآن بکار رفته بالا هستند که با بسامدی بس یقرآن باتیترک یو جنت الماو یتقو واژه

 اند:آمده لیذ اتیدر آ ساختارها

 .(97)بقرۀ: آیه "]وَتَزوَّدوا فَإنّ خَیرُ الزّادِ التَّقوى[

[ یأخرى، عِندَ سدِرَۀِ المُنتهى، عِندها جنۀُ المأو ۀًهُ نَزلَآ] ولَقَد رَتوشه تقواست.  نیکه برتر دیریتوشه بر گ و

است، نزد سدرۀ المنتهى، بهشت که  دهیرا د ی)در شب معراج( و گریاو که بار د (.1۵-13)نجم: آیه 

 11 هی( که در سوره انفطار، آنی)کراما کاتب یقرآن بیمثلا ترک ای. کنار آن هست در است انیمنزل متق

 کرام الکاتبین در شعر حافظ آمده است: ساختار با یلفظ یبکار رفته، با اندک دگرگون

 (.44)دیوان:  ین استبا کرام الکاتب حسابش  که بدگو رفت و جان برد یپندار تو
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 ترجمه ب:

 یبرا ردیگیم بهره یثیحد یقرآن یبیترک ایواژه  ۀشد یا پارسی یفارس ۀدیشاعر از گردان وهیش نیدر ا

 :لیذ تینمونه واژه مرکب شب قدر در ب

)همان: کوکب است  نیدولت در کدام ریتأث نیا اربی  اهل خلوت امشب است ندیکه گو یشب قدر آن

در  منیا یواد بیالقدر است که سه بار در سوره قدر بکار رفته است، و ترک لۀیل یفارس ۀدیگردان(. 2۵

 :حافظ تیب نیا

 (290) همان:  میبر قاتیبه م یگویارن یموس چوهم   میبست منیا با تو آن عهد که در وادی

الأیمنِ فی  آمده است: ] فَلَما أتیها نوُدیَِ من شاطىءِ الوادِ هیآ نیشده الوادِ الأیمَن است که در ا یپارس

آن )آتش( آمد از کرانه  یبه سو چون[  نَیأن یاموسى إِنی أنا اللهُ رَبُّ العالمَ ۀالشجَرهمِنَ  ۀالبُقعهِ المُبارَک

 .انیجهان، پروردگار که من خداوندم همانا !ی: موسمبارک از درخت ندا بر آمد یگاهیدر جا یراست واد

 یسازندیبر آ ج:

 ۀیآمده باشد، بر پا ثیحد ایدر قرآن  بیترک ایآنکه خود به صورت واژه  یب یبیترک ایواژه  وهیش نیدر ا

و  ندیبرآ یبیترک ای واژه نی، چنسخن گریشود، به دیساخته م یقرآن یداستان ای یثیحد یا هیمضمون آ

 :لیذ تینمونه واژه سابقه در ب یبرا (.18: 1377ث)راستگو، یحد ای هیاست از آ یافرآورده

 (. 31۵) دیوان: مشو دیهمه از سابقه نوم نیبا ا گفت        دیدم دیو خورش یدیبخت بخفت یا گفتم

ی شیمن بر خشم من پرحمت  غَضَبی [ یچون ] سَبَقت رحَمَت یو عبارات اتیروا ۀیاست که بر پا یریتعب

و  افتهیفزون و فراوان  یبسامد یکه در شعر و زبان فارس ضاءیدبی بیترک ایساخته شده است و  ،دارد

 صورت آورده است: نیحافظ بد لیذ تیدر ب

 (.100) دیوان: ببرد ضاءیب دیکه دست از  ستیک یسامر        دل خوش دار با معجزه پهلو نزند سحر

)ع( یموس است که از معجزه دست درخشان حضرت یاتیآ ندیآمده و برآ ضاءیب دیفوق الذکر  تیب در

را از  دستش(. 108) سوره اعراف: آیه ] ونَزعََ یَدهُ فَإذا هیَِ بیضاءُ لِلناظرین[  ۀیمانند آ ند،یگویسخن م

 . شد داریپد انیناگهان تابان و نور افشان بر تماشاچ د،یکشبر بانیگر

 

 

 . اقتباس مستقیم2

 ، گاه به صورتاقتباس نیاخذ و اقتباس کرده است ا میاز قرآن کر حافظ به انواع و اقسام مختلف

بیتی  ایبه صورت مصراع  یرییرا با اندک تغ هیآ کیاز  یبخش ایکه تمام و  یمعن نیاست. بد میمستق



 43                     گفتمان قرآنی بر ذهن و زبان حافظتسلط 

)راستگو: است رفتهیاقتباس انجام پذ نیا یکه با قصد و اغراض گوناگون آورده است شیخو شعر ، درکامل

 .(30و13

 :میاقتباس مستق شواهد

 (.194)دیوان: سلامّ فیه حتىّ مطلعِ الفجر      شد نامه هجر  یشب وصل است و ط

 سوره قدر اقتباس شده است :  هیآ نیاز آخر تیب نیدوم ا مصراع

 السنُ بالسنِ و الجروحَ قصاصُ      خم شکست و من سراو محتسب

 ،سوره مائده هست 44 ۀیاز آ ی، بخشزین تیب نیمصراع دوم ا

 وَیرزُقهُ من حَیثُ لا یَحتسبُ        ومن یَتقّ الله یجعل له

]و مَن یتقّ اللهَ یَجعل لَهُ  :است نیدوم و سوم سوره طلاق است و اصل آن چن اتیاز آ یقسمت تیب نیا

 .مِن حَیثُ لا یَحتَسبُِ[ رزُقهُیَمَخرَجا و 

 یو هنر شاعر باساختهیز یتیمذکور، ب هیمخرجا، از آ»کلمه شود حافظ با حذف یکه مشاهده م گونهآن

 ساخته است. انیکلمات و الفاظ قرآن را نما لیبد ینظم ب تیفیو ک یو موزون شیخو

 میمستق ریغ اقتباس .3

که خواجه مفهوم و  یمعن نیبد، میقرآن کر اتیاست از آ یاترجمه گونه رازیش ۀخواج اتیاز اب یاپاره

 :خود آورده است یمدعا و شاهد لیبه عنوان دل یاز قرآن را با کمال مهارت و استاد یاهیمضمون آ

 (.164)دیوان: به زرناسره بفروخته بود  وسفیکه  آن      سود نکرد یکه بس ایمفروش به دن اری

 اندک فروختند. ییدارد که او را با بها وسفی، اشارت به داستان برادران حضرت تیدوم ب مصراع

 (.20) یوسف:آیه وشَروَهُ بثَمن بَخس دَراهِمَ معَدودَه و کانوا فِیه مِن الزّاهدینَ[] 

 مضمونا یو  تیروا ای هیآنکه خود آ یشعر از قرآن، شاعر ب یرینوع اثر پذ نی: در ایحیتلم یریاثرپذ 

 :دیفرمایم حافظ .(1۵)اسلامی نژاد:  کندیم یبه آنها اشارات اوردیب شیآنها را در سخن خو

 (.142)دیوان:  زدند وانهیکار به نام من د قرعه          دیبار امانت نتوانست کش آسمان

: ]إِنّا عَرَضنا الأمانهَ على السمواتِ والأرضِ و الجبالِ  ی هیاست از آ ینیدلنش ریتعب " تیب نیا مضمون

 (.27)احزاب: آیه [ نسانُ إنّهُ کان ظَلوما جَهولا فَأبَینَ أن یحمِلنَها واشفَقنَ منها و حَمَلها الإ

 اتیاز اب یاست که پاره ا نیبرشکوه و جمال شعر حافظ افزوده، ا ز،یاز هر چ شیب نهیزم نیدر ا چهآن

 اشارت دارد میقرآن کر اتیبه آ ف،یلط یهامیبه صورت ا خواجه

  یمعان یتداع.4
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مقصود خود  شاعر که یمعن نیدر ذهن خواننده است. بد یمعان یتداع جادیا ،یشاعر یاز جمله هنرها

اطلاعات و  او، معنى ومضمون مورد نظر افتیشنونده علاوه بر در ایکند که خواننده یم انیب یرا طور

 یریگهرهب با چه، ت؛اس ینظر در حد متعال نیاز ا زیحافظ ن گردد.یحیاء مإ زیاش نخاطرات فراموش شده

 کامل یکه بر تمام آنها وقوف میقرآن کر یهاقصص و داستان ژهیبو یخیتار یدادهایاز داستانها و رو

 دارد.ی، او را به تفکر و تأمل وا مها و حوادث انداختهآن داستان ادیدارد، خواننده را به 

 (198)دیوان ترا نوح است کشتیبان زطوفان غم مخور  چون       بر کند یهست ادیفنا بن لیدل ار س یا 

 .کند و داستان حضرت نوح و حوادثیخواننده را به توکّل و اتکًاء به حق دعوت م تیب نیحافظ در ا

 :ندیفرمایم نیچن گرید یتیدر ب آورد.یرا به خاطرش م امبریپ نیا یزندگ

 (.26۵)دیوان: نفروشم یناخلف باشم اگر به جو      رضوان به دو گندم بفروخت ۀروض پدرم

رانده  شود و در ضمن داستان حضرت آدم ویآور مادیخدا  ریانسان کامل را از غ یاستغنا تیب نیدر ا 

 آورد.یشدن او از بهشت را به خاطر خواننده م

  لیتحل ای حلّ .5

 ندهیگو گر،ید یبه اقتباس از سو اقیسو و اشت کیاز  هیوزن و قاف یاز اقتباس، تنگنا وهیش نیدر ا

 یدستکار آنها را دگرگون و شیاز پ شی، بثیو حد هیبه آ شیسخن خو یبند نیآذ یدارد تا برایرا وا م

 در تا مرز از هم پاشاندن ساخت و بافت یکارآنها را از هم بپاشاند و دست یکند چه بسا ساختار اصلیم

ها یکارگونه دستنیا ن،یافزون بر ا .(34-33: 1377)راستگو،  شودیخوانده م لیزبان ادب، حل و تحل

به شمار آورد  ثیاز قرآن و حد ینقل به معن یاتوان گونهیم زین ارانیباسوادان و هوش یاز سو یرا حت

 اتیاز آ ز،ین وهیش نیندارد. حافظ  به ا ی، معنینگهداشت ساختار اصل ،یمعن به که در نقل داستیو پ

 :ریز تیمثلا در ب ،اقتباس کرده است میقرآن کر

 (.21دیوان:  ) اند عهد الستبه حکم بلا بسته یبل        رنج یشود بینم سریم شیع مقام

مذکور را دگرگون کرده  هی( و آی)ألَستُ بِر بکم قالوابل :دیفرمایسوره اعراف که م 172 هیاست به آ اشاره

 است.

  یادیبن -یالهام یریپذ اثر .6

را بر  شیخو ۀو سرود ردیگیالهام م یثیحد ای هیرا از آ شیسخن خو هیو پا هیما ندهیگو وهیش نیدر ا

 نند،یبیم وندیدر پ یثیو حد هیآن را با آ ان،یپردازد که آشنایم یسخن و دهدیم ادیالهام گرفته بن ۀآن نکت

 ثیحد ای هی( از آیریگ )مضمون ادآز یلیخ یاو آشکار که سخن را ترجمه کیجا نزدگاه تا آن یوندیپ

 ی. برا(48: 1376)راستگو، سازدیرا دشوار م یریپذاثر رشیو گاه چنان دور و پنهان که پذ دینمایفرا م

 توجه شود: لیذ تیبه ب نمونه
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  (.42)دیوان:  من است نیمنزلگه سلطان دل مسک زانگه     عظمت گو فروش نیشحنه شناس ا واعظ

من  یجا[ ]انا عندالمنکسرهِ قُلوبُهم ، مانند:دل شکسته را خانه خدا شمرده اند که ییهاتیحافظ از روا

آنها  هیبر پا کیآشکار و نزد یوندیبهره گرفته و مضمون مصراع دوم را با پ ،شکسته است یهادر دل

 :دیفرمایم گرید یدر جا و پرداخته است.

ه ، ک(229)دیوان: شرف یزه طرب ور بکشد یگر بکشم زه      اگر مدد دهد دامنش آورم به کف طالع

 هست: لیذ هیگرفته شده که در آ ینکته نغز قرآن کیاز 

 یشهادت را برا ای یروزیپ ییکویاز دو ن یکیبجز  ای[ بگو که آنِی] قُل هل تربصون بِنا إلّا إحدىَ الحُسنَ

 ؟دیما چشم دار

 تبیین ساختار زبانی قرآن محور حافظ.2-4

 ،بیدفع رق یبرا یاز تعمق حافظ در قرآن دارد. مثلا وقت تیکه حکا هست یادیز اریدر شعر او موارد بس

که در قرآن  دیآیبه خاطرش م یزیبرد، جهت راندن او همان چیم به خدا پناه رتیس وید بیرق کی

قرآن را در ذهن او  قیاست که نفوذ عم یمورد نیو ا ثاقب، شهاب :نیاطیرجم ش یآمده است برا

 (.۵9: 1377)زرین کوب،  رساندیم

  (.۵)دیوان:  دهد خدا را یآن شهاب ثاقب مدد مگر      خود پناهم یبه خدا رتیس وید بیرق ز

پنجم از سورۀ الملک دارد: ] وَ لَقَد زَیّنا السماءَ الدنیا بمصابیحَ و جعََلناها رجُوما لِلشیاطینِ و  هیبه آ اشاره

راندن  لهیو آنها را وس میستارگان آراسته ا به نام ییأعَتدنا لهُم عذابَ السعیر .ِ[ ما آسمان را با چراغها

از  10 هیتواند اشاره به آی. ممیارا آماده کرده یآتش سوزان بعذا شانیا یو برا میاساخته منانیاهر

، فَأتبَعهُ شِهابُ ثاقبُِ [. اما از آنان هر که با سرعت شد: ]إلّا منَ خَطِفَ الخَطَفهَسوره صافات داشته با

از  18 هیآ بهتواند اشاره یم و گرددیدنبال او روان مه سوراخ کننده ب یکند، فورا آذرخش یاستراق سمع

: ]إلّا مَن إستَرقَ السمّعَ فَأتبَعَهُ شِهابُ مُبین[ّ. و اما هر (۵6: 137۵)اسلامی نژاد: سوره حجر داشته باشد

 رود.یبه سراغ او م یروشن گوش فرا داد، آذرخش یکه از آنها دزدک

 :دیفرمایم حافظ

  (. 8)دیوان: نخرد طوفان را یکه به آب یهست خاک   نوح  یمردان خدا باش که در کشت اری

وح آن را در نظاهرا عبارت باشد از جسد آدم که و  حضرت نوح بود یکه در کشت یاشاره هست به خاک

 رتالرجالِ و النساءِ .[ حض کرد. ] و حمََلَ نوحُ جَسَدَ آدمَ معه و جعَلَه معترضا حاجزا بینیحمل م یکشت

 یکرد، پس چون وقت طوفان نوح بود خدایالمقدس حمل م تیب یبه سو ینوح جسد آدم را در کشت

 یهابرفت و آن قالب حلب آدم و حوا را از خاک بردار نوبرو و قا فرستاد و فرمود: یعز وجل به نوح وح

خواجه  دمقصو .تا آن عذاب فروکش کردداشت ینهاد و همچنان م یبرداشت و با خود در کشت شانیا
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سوره هود دارد : ]وَ یصنعَُ الفُلکَ  49تا  2۵ اتیاشارت به آ ریتفاس نیکه کل ا است دمآ قالب ،از خاک

لغفورُ رحیمُ وهی  یو مُرسیها إنَ رب هایقالَ ارکَبُوا فیها بسمِ اللهِ مَجر و کُلّما مرّ علیه مَلَأُ من قومهِو 

ارکبَ مَعَنا و لا تکُن مع الکافرینَ  یّبُنَ اینوحُ ابنَهُ و کان فی معزل  یکَالجِبالِ و ناد تجریِ بِهم فی موج

 أمَم مِمن معََکَ[ یو عَل کیقیلَ یا نوحُ اهبط بِسلَام منّاو بَرَکات عل

 (.3)دیوان:  را خایعشق از پرده عصمت برون آرد زل که داشت دانست وسفیاز آن حسن روزافزون که  من

راوَدَتهُ الّتی هُو فی بیتهِا عن نفسهِ و  و: ]دیفرمایکه م وسفیاز سوره  23 هیو اشاره است  به آ حیتلم

 دیآغاز رنگین آرام، آرام، اش بود،در خانه وسفیکه  ی.[  زنلک قَالَ معاذَ اللهِ تَیغَلّقتَِ الأبوابَ و قالتَ هَ

گفت پناه  وسفی. جلو و دست بکار شو، با تو هستم ایبدرها را بست و گفت  و و به گول زدن او پرداخت

 :دیفرمایم حافظ بر خدا.

 (.7)دیوان: کام را  یابیب یروز عاقبت        روز و شب یصبر کن حافظ بسخت

یا ایُها : ]دیفرمایم داند کهیاز سوره بقره م 1۵3 هیبه آ حیمذکور را اشاره و تلم تیب یپرتو علو یآقا

 یاریو نماز  یداریاز پا دیاآورده مانیکه ا یکسان یا .[استَعینُوا بالصّبر و الصلّاهِالذینَ آمنوا 

سوره نساء به شمار آورده که  2۵ هینژاد آن را متأثر از آیاسلام یآقا و (49: 1376)پرتوعلوی، دیبجوئ

ت و خداوند شما بهتر اس یبرا دی[ و اگر صبر کن. یمُلکم و اللهُ غفورُ رح رٌخی اأن تَصبِرو و: ]دیفرمایم

)اسلامی استدانسته  زیو اشاره به حدیث اَلصّبرُ مفتاحُ الفَرَجِ  ن حیآن را تلم و آمرزنده و مهربان است

 6و ۵ یهاهیمذکور، آن را متأثر از آ تیسطور با توجه به مصراع دوم ب نیو نگارنده ا (20: 137۵نژاد، 

که  دیو تأک قتیبه حق .[  یُسرا إنّ معََ العُسرِ یُسرافَإنّ معََ العُسرِ:] دیفرمایدانم که میسوره انشراح م

  .است یشیو گشا یآسان یهمراه سخت

 :  دیفرمایم حافظ

  (6)دیوان:  السلام رابهشت روضه دار آدم      نقد کوش که چون آبخور نماند شیع در

 :کندیتکرار م وهیش نیالسلام را به ا، دارگرید ییباز جا و

  (66)همان:  به دارالسلام رفت ازیاز ره ن رند       غرور داشت سلامت نبرد راه زاهد

 همیُّلَهُم دارُ السَّلامِ عِندَ رَبّهم و هُو ولَ: ]دیفرمایاز سوره انعام دارند که م 127 هیو اشارت  به آ حیتلم

تعلق  شانیپروردگارشان بد یسو است و از (آنان دارالسلام )خانه امن و امان یبرا .[بِما کانوا یعملون

: 137۵)خرمشاهی،  آنان است اوریاند، سرپرست و دادهیکه انجام م یو خداوند به سبب کار ردیگیم

 :دیفرمای. حافظ م(146

 از طمع قلب را منقلب مدار      دهنده خداست یکه روز یدان چو

 محتسب  یگرید دتیبا چرا  هم از خود بپرس  و بد خود کین تو
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 .(17)دیوان:  یَرزُقهُ من حیثُ لایَحتَسبُِ وَ       له  جعَلیَاللهَ  تقِّیَمَن  و

] ومَن یَتقِّ اللهَ یَجعَل لَهُ مَخرجَا سورۀ طلاق 3و2 ۀیقطعه واضح است که اقتباس از آ نیدوم ا تیب

دهد و او یقرار م شیاو گشا یکند برا شهیخدا پ یتقوا یکس هرهست. [ حتَسبُِیَویَرزُقهُ من حیثُ لا 

 .دهدیم یبرد روزیکه گمان نم ییرا از جا

بلکه از  ؛ستیاز خود خواجه ن تیب نیاقتباس و ا نیا یمَخرَجا در شعر حافظ حذف شده است ول کلمه

 یسلماست که ابوعبدالرحمن دیزیاز قدماء رجال قرون چهارم و پنجم موسوم به احمد بن محمد بن  یکی

 که اساس نفحات هیالصوف طبقات و مولف کتاب معروف هیصوف ریاز مشاه 412سنه در  یمتوف یشابورین

در کتاب  یوطیاست، س دهیقبل از آن از او شن گرید یتیرا با ب تیب نیشخصا ا ،است یجام الانس

از  4۵8در سنه  یمتوف یهقیالإتقان فی علوم القرآن در فصل اقتباس از کتاب شعب الإیمان ابوبکر ب

 کند:یم قلرا ن لیذ تیروا یهقیمعروف به سنن ب ریمحدثین اهل سنت و صاحب کتاب سنن کب ریمشاه

 دَیزی عبد الرحمان السلمی قال أنشَدَنا احمدُ بنُ محمدِ بن یروى البیهقی فی شعب الإیمان عن شیخِهِ اب

 لنفسه:

 فَإنَّ التُّقى خیرُ ما تُکتَسبَّ      الله من فضلهِ و اتقِهِ سَلِ

 من حیثُ لا یَحتسبُِ وَیرزُقهُ         یَتَّقِ اللهَ یَصنعَ له ومَن

 21۵در فصل اقتباس صفحه  "در کتاب انوار الربیع فی علم البدیع یخان مدن یعل دیمرحوم س نیچنهم

 نسبت داده نه به احمدبن یشهود آن را به خود ابو عبد الرحمن سلم یمزبور را نقل کرده است ول تیدو ب

 .(21۵: 1968)مدنی،  کرده است تیرا از او روا تیآن دو ب یکه سلم دیزیمحمد بن 

 .(16)دیوان:  کجاست داریطور کجا موعد د آتش     شیدر پ منیا یتار است و ره واد شب

  :دیگویم گرید ییمضمون جا نیبه هم بایتقر حافظ

  (.268)همان: چه کنم منیا یشب واد رهیت چاره    نکند آتش طور یبه چراغ گر یمدد

سوره مر  ۵2 هیاز آ مقتبس هابیترک نیا ستند که م  میاز  نادَیناهُ مِن جانبِِ الطُّوِرِ الأیمنِ  و] :دیفرمایه

ست کوه طور ندا در و قَربناهُ نَجِیا[ ما ا سخن گفت  میکرد کیو او را نزد میدادو را از طرف را  و میو با او 

ست از آ  ای صص که   ۀسور  30و  29 اتیمقتبس ا شاطىءِ الوادِ الأیمَنِ[ دیفرمایمق   : ] فَلما أتیها نُودِیَ منِ 

 .(186: 137۵)خرمشاهی، زده شد ادیراست فر نیسرزم هیبه کنار آتش آمد از ناح یکه موس یهنگام

 "کجاست اریکه هوش دییدر خرابات بگو     دارد  یکه آمد به جهان نقش خرابهر

در انتظار  یو سرانجام نابود خبرندی، در جهان همه بدباش اریکه هوش افتیوان تیرا نم یخرابات کس در

 هوجه هالکُ إلّا ءیبرشمرد: ]کُلُّ ش دیقرآن مج هیدو آ نیتوان ملهم از ایهاست. مصراع دوم را مآن
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 ی[ هر کس(36ویبقی وجهُ ربّک ذوالجلال و الإکرام )الرحمن:  کُلُّ مَن عَلیها فانآیۀ  وَ   (88)قصص: 

 .(۵9: 1376)راستگو،  شودیهست نابود م ایدن یکه بر رو

 : دیفرمایم حافظ

 مقدر است یکه روز یبا پادشه بگو    میبریفقر و قناعت نم یآبرو ما

 نیافتد و چنیقرآن م هیآ ادیخود را نسبت به پادشاه نشان دهد به  یخواهد استغنایحافظ م جانیا در

سورۀ هود است : ] وَ ما مِن دابه فی الأرض إلّا على اللهِ رزقُها و  8 هیکه مقتبس از مفاد آ سروده است

 یکه روز نیمگر ا ستین نیزم یبر رو یاجنبده  چیهیعَلَمُ مُستَقَرَّها و مستودعَها کلُ فی کتاب مبین [ 

روشن  یدر کتاب نهایداند و همه ایاو بر خداوند است و خدا اقامتگاه و قرار گاهش و محل رفتنش را م

 : دیفرمای. حافظ م(62: 1376)پرتوعلوی، )لوح محفوظ( است

 چرخ کبود  ریهمت آنم که ز غلام

 (28)دیوان:  آزاد است ردیرنگ تعلق پذ زهرچه

س     یمتعلقه به معن یدر زبان عرب  ست و در زبان فار سر ا ض  زین یزن و هم  دیشا  آن را به کار برده اند. یبع

بوده باشتتتد : ]واَعلموا أنَّما أموالُکم   دیاز قرآن مج یاتیبه آ یحیتعلق نداشتتتتن در شتتتعر حافظ تلم یآرزو

أزواجکِم و  : ]إنَّ منِگرید یاهی آ و هستتتتند  شیآزما لهیکه اموال و فرزندانتان وستتت  دی وأولادُکم فتنۀُ[ بدان 

 . (622: 1376)اهور،  از همسرانتان و فرزندانتان دشمن شما هستند یبعض قطعا[ أولادِکم عدواّ لکم

 : دیفرمایم حافظ

  (.30)دیوان:  کنج محنت آباد است نیتو نه ا منینش         نیبلند نظر شاهباز سدره نش یا که

 . یالمنتهسدره شی[ پ ی]عند سدرَهِ المُنته :دیفرمایدارد که م از سوره نجم 14 هیو اشارت به آ حیتلم 

   (.36)دیوان:  عمل است یهم زعلم ب علما ملالت     بس در جهان ملولم و یعمل یمن زب هن

شارت به آ  حیتلم سوره جمعه دارد که م  1۵ هیو ا : ] مَثَلُ الّذینَ حُمّلِوا التّوریهَ ثُمَّ لم یَحِمِلوها دیفرمایاز 

کنند مثل آن خر است یبه آنها داده شده و عمل نمکه تورات  یکَمثَلِ الحمارِ یَحمِلُ أسفار [ مثل کسان

 .  (62: 137۵)اسلامی نژاد، کندیرا حمل م ییکه کتابها

 :دیرمافیم حافظ

  (.44 ،)دیوان غمزه ات سحر مبین است ثیحد      کنیمعجز حسن است ل جمالت

و سخنان و  امبرانیبار در قرآن از زبان کافران در برابر پ نی( که چندنّیاز )سحرُ مب یندیبرگرفته و برآ

 ییجادو نیگفتند امبینُ [  : ]قالوا هذا سحرُاز سوره نمل 13 هیمعجزات آنان به کار رفته است، از جمله آ

 [نُیالّذین کَفَروا إن هذا إلُا سحرُ مب قُولُنّیَاز سوره هود:]لَ 7 هیآ ای. آشکار است

 :دیفرمای. حافظ مستیآشکار ن ییبه جز جادو یزیچ نیخواهند گفت: ا دند،یکفر ورز کهآنان
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  (29)دیوان:  افتاده است میکه بر عظم رم ستا یروح عکس      دم یسیع یقد تو بر قالبم ا سایۀ

 هیو اشارت به آ حیشود و تلمیمذکور ملاحظه م تیب در یو هم واژگان یهم مضمون ،یریاثر پذ ینوع

 هاناستخوا یچه کس : ]قال من یحیىِ العِظامُ و هیُِ رمیم [ گفت:دیفرمای( دارد که مسیاز سوره ) 78

کرده  یسازندیمذکور برآ هیشعر از آ نیهستند؟ شاعر در ا دهیکه پوس یگرداند در حالیزنده م را

 .(24: 1376)راستگو، است

  (.16)دیوان:  ادتیطوفان حوادث ببرد بن ورنه     نوح یکشت نیاز دست مده دولت ا حافظ

: ]فَانجَیِناه و مَن مَعهُ فی الفُلکِ دیفرمایدارد که م از سوره شعرا 120و  119 اتیبه آ حیو تلم اشارت

سپس  میپر با او بودند نجات داد یرا که در کشت یالمحشون ، ثُمَ أغرَقنا بعدُ الباقینَ [ ما او را و کسان

 .(۵6 :1376)پرتوعلوی،  میماندگان را غرق کرد

 :دیفرمایم حافظ

  (.48)دیوان:  دوست اریگردشند بر حسب اخت در      اریسپهر و دور قمر را چه اخت ریس

و  دی: والشّمسَ والقمرَ و النّجومَ مسخرات بِأمرِهِ [ خورشدارداز سوره اعراف  ۵4 هیو اشارت به آ حیتلم

بودن آن با  نیقرآن و عج دیشد ریمذکور تأث تیمسخر فرمان او هستند. در ب یماه و ستارگان جملگ

 :دیسرای. حافظ م(20: 137۵)اسلامی نژاد، میکنیحافظ را بوضوح مشاهده م دیافکار و عقا

 (17)دیوان،  او زان ماست میکه ما زان اوئ یمعن نیمن ا بر   نیقیشد  دمیشن یمنِ روح هیف نَفَختُ تا

 ] فَإذا سَوَّیتُهُ وَ نَفَختُ .نموده است نیرا تضم 44سورۀ الحجر  29 هیمذکور، بخش دوم آ تیدر ب خواجه

 . (۵81: 137۵)معین،  دمیکردم و از روح خود در او دم راستهیگاه که او را آراسته و پ[ آنیمِن روح فیهِ

 :دیفرمایم حافظ

 (.71دیوان: ) فرستمتیکه از کجا به کجا م بنگر     فرستمتیهدهد صبا به سبا م یا

ب بِکتابی إِذهَ:]فرستدیم سیبلق یدهد را به سوه مانیسوره نمل دارد که حضرت سل 28 ۀیآبه  حیتلم

 . فکنیب شانینامه را ببر و نزد ا نی[ اهذا فَألِقِه إلَیهِم

 : دیسرایم حافظ

  (.۵0)دیوان:  هست بیحب یجا که هست پرتو رو هر      ستیعشق خانقاه و خرابات فرق ن در

: ] فَأینَما تُولَُّوا فَثَمّ دیفرمایسوره بقره است که م 11۵ هیگرفته از آبر مذکور مقتبس و تیدوم ب مصرع

است و  گرشیخدا گشا گمانیجاست و بخدا آن د،یکن یوجهُ اللهِ إنّ اللهَ واسعُ علیمُ[ به هر کجا رو

 . (63: 1376)پرتوعلوی،  داناست یبس

 (.21)دیوان:  اند عهد الستبه حکم بلا بسته یبل       شود به رنجینم سریم شیع مقام
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وإذ أخَذَ ربکُ  : ]مهیکر هیاول در آ ثاقیاست از م یریالست که حافظ مکرر بدان اشارت دارد تعب عهد

و أشهَدهَُم على أنفسهِم ألَستُ برَبکم قالوا بَلیَ شَهِدنا أن تَقولوا یومَ  هُمتیآدمَ من ظُهورهِم ذُرِمن بنی

-یفرزندان آدم را از پشت آدم وردگارترا که پر یهنگام. [( 72)اعراف: یامه إِنّا کُناّ عن هذا غافلینالقِ
آنان  ستم؟یمن پروردگار شما ن ای: آگرفته است که گواه شانیرا بر خود ا شانیکرد و ا داریپد زادگان

: 1374)زرین کوب،  یاخبر بودهبیغافل و  نیما از ا ندینگو امتیق تا روز میدهیم یگواه یرآ گفتند:

371) . 

امتحان و ابتلاست  هیو بلا نزد صوف از تصنع هست یعار یبا لفظ بلا صنعت یبل نیا نیکلام حافظ ب در

 . (۵03: 1371)هجویری،  پسندد شیکه حق بر دوستان خو

 (.61)دیوان:  جنات تجری من تحتها الأنهار داشت وهیش     سرشت یبام قصر آن حور ریحافظ ز چشم

و  مده استآن آقر یهااز سوره یلی، که در ختکرار جمله فوق است از دوم شعر ماخوذ و متأثر مصرع

 نی. ا(۵80: 137۵)معین،  از قرآن نام نهاده است نیرا در شعر حافظ، تضم یجملات نیچن نیدکتر مع

 هیو نساء آ 19۵و 136و  1۵ یهاهیو آل عمران آ 8 هیآ ،نهی:بیهانمونه در سوره یبرا ه،یقسمت از آ

را ذکر  نهیسوره ب 8 هیتکرار شده است و شاهد آ 11 هیو بروج آ 12ه یآ ،دیو الحد 119 هیآ ،و مائده ۵7

-پاداش آنان از پروردگارشان، بهشت .[اتُ عدن تجری من تحتِها الأنهارُوجزاؤهم عند ربّهم جن] کنم:یم
 ؛هست یریتصو یریپذ اثر ،یرینوع اثر پذ نیا. ها روان باشدآن ریز جاودان است که نهرها از یها

 هایکه از فرود آنها جو ییهابه باغ ار،یبام قصر ریدر ز را بار خودچشمان اشک که حافظ صورتنیبد

 :دیفرمایکرده است. حافظ م هیتشب ،است یجار

  (.18)دیوان:  ماست فتنه که در سر نیالله از ا تبارک      دیآیفرود نم یو عقب ایبدن سرم

 فتبارک الله سوره مؤمنون ملحوظ و مشهود است. در 14از آیۀ   یحافظ از قسمت یواژگان یریپذ اثر

 و سازندگان است .  رندگانیاندازه گ نیاست که بهتر زدانیمقام و مبارک  والا[ الخالقین احسن

 :دیسرایم حافظ

که  (.20)دیوان:  شهره شدم روز الست یکش مانهیبه پ که  وصلاح از من مست مانیمطلب طاعت وپ

 متأثر از همان آیۀ الست بربکم قالوا بلی هست.

 :دیفرمایم حافظ

  (.20)دیوان:  رستپباده یرحمت مشو ا از در دیامنا      جانیکوه کمست از کمر مور ا کمر

: ]قلُ یا عبادیَِ الذینَ أسرَفُوا على أنفُسهِم لا دیفرمایکه م دارد از سوره زمر ۵3 هیبه آ حیو تلم اشاره

آنان که  یا بندگانم، یا بگوتَقنِطوُا مِن رحَمهِ اللهِ إنّ اللهَ یغفِرُ الذّنوبَ جمیعا إنهُ هو الغفورُ الرحّیمُ[ 



 ۵1                     گفتمان قرآنی بر ذهن و زبان حافظتسلط 

گناهان را  دخداون د،یمشو دیو ناام وسیاز لطف و رحمت خدا مأ د،یاهم کرده یروادهیزت یدرمعص

 :دیفرمای. حافظ مکه او بس آمرزگار و مهربان است چرا آمرزدیم

)دیوان:   است سرانجام هر کمال که هست یستین که    و خوش باش ریمرنجان ضم ستیهست و ن به

قرآن  اتیهم در آن به آ یتلمیح و اشارت یعام است، ول یامذکور هر چند تا اندازه تیب مضمون(. 21

سوره قصص که به  88 هیاز آ ییهاسوره الرحمن و قسمت 26 هیهست. و تلمیح و اشارت دارد به آ

 .: ]کُلُ من عَلَیها فان و کُلُّ شیء هالکُ الِّا وجهَهُ[ بیترت

 : دیسرایم حافظ

  (.23)دیوان:  از آن بسته نقابست ندیب یأغیارهم     کنیگذرد بر تو و لیم انیع معشوق

  (.23۵: 137۵)خرمشاهی،  [أینَما تُولّوا فَثَم وجهُ اللهِ: ]فَدیفرمایکه م هست از سوره بقره 11۵ هیآور آ ادی

 .گون استکه بدان عارض گندم نیمشک خال

 (.4۵)دیوان: آن دانه که شد رهزن آدم با اوست سر

سوره اعراف   22 هیبه آ حیتلم سُوءاتُهُما   فدََلّیهُما بِغُرور فَلَما ذاقا الّدارد: ] 67از   [  پسشجَرهَ بَدَت لَهُما 

ش  بیآرام آنان را با مکر و فر آرام ش  یهنگام د،یک   حافظ. دندیبد شیعورت خو دند،یکه از آن درخت چ

 :دیسرایم

 الطافست نیماکرد ع یهر چه ساق که   خوش در کش  ستیو صاف ترا حکم ن رددُب

را  ی[ بگو خداوند کسن یشاءُ ویهدِیِ إلیه من أنابسوره رعد: ] قلُ إن اللهَ یُضلُِ مَ 27 هیاست از آ مستفاد

. (6۵: 13۵8)پرتوعلوی،  دکنیم تیهدا ،او بازگشت کند یرا که بسو یکند و کسیکه بخواهد گمراه م

 :دیسرایم حافظ

 (.۵0)دیوان:  هست بیو گرنه طب ستیخواجه درد ن یا     بحالش نظر نکرد اریکه شد  عاشق

نا و جاهَدوا فیِنا لَنَهدِینّهُم سُبُلَ نیوالّذ: ]دیفرمایم که از سوره عنکبوت 69 هیاست به آ حیو تلم اشارت

 به و میکنیم تیکه در راه ماجهاد کردند آنها را به راه خودمان هدا یو آن کسان[ إن اللهَ لمَعَُ المُحسنین

 :دیسرایم حافظ. (282: 1376)راستگو،  است کوکارانیخداوند با ن قیتحق

   (.۵0)دیوان:  ستیباشرار بولهب یمصطفو چراغ    یآر دیکس نچ خار یچمن گل ب نیا در

در خواهد  ینارا ذاتَ لَهبَ [ به آتش بزرگ یصلیَ: ] سَدیفرمایاز سوره المسد هست که م 3 هیمقتبس از آ

 . (340: 137۵)خرمشاهی:  و زبانه کش و شعله ور خواهد بود آمد و خواهد سوخت

 :دیسرایحافظ م

 (.۵7)دیوان:  ستیکس کوتاه ن یتوبر بالا فیورنه تشر      چه هست از قامت ناساز ماست هر
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پروردگار [ ییء خَلَقَهُ ثُمَ هَد: ] قالَ ربُنا الّذی أعطى کُلَّ شدیفرمایاز سوره طه که م ۵0 هیدارد به آ حیتلم

 کرد تیخلقت او لازم بود، داد و سپس او را هدا یچه براآن یزیاست که به هر چ یما آن کس

 .(64: 13۵8)پرتوعلوی، 

 (.67)دیوان:  برفت و میدیاخلاص دم ۀسور شیپ وز      میخواند یمانی که ما فاتحه وحرز بس

 [الکتاب( و سوره اخلاص )احد( دارد: ]الحمدُ لله ربِ العالمینَ)فاتحۀ  سوره قرآن نیبه اول حیتلم

 .[]قل هُو اللهُ احدُ

 :دیسرایم حافظ

 (.40)دیوان:  است شتنیخو یدرسرا تتیگنج عاف که   مروت دهر  یخانه ارباب ب به مرو

 ایشماست آو در درون . رون[ است:]و فی انفسکم أفلا تُبصهیتأویل عارفان از آ بربرگرفته  ادیبن 

اند و گمشده او را نه سیر آفاق به سیر انفس فرا خواندهتأویل عارفانه انسان را از  نیا ۀیبر پا د؟ینیبینم

 .(269: 1376)راستگو،  اندکه در درون او دانسته رونیب در

 :دیسرایم حافظ

   (.72 )دیوان: ارمتیبکنم تا ب ییگونه جادو صد     یهاروت بابل یشدن سو دمیبا گر

 و ما أنزِلَ على الملکینِ ببابلَ هاروتَ و ماروتَ و ماهست: ] از سوره بقره 102 هیو اشارت به آ حیتلم

بود  دهیچه در بابل بر دو فرشته هاروت و ماروت نازل گردآن احد حتىّ یَقُولا إنّما نحن فتنه[من  عَلّمانیُ

 میهست شیآزما لهیما وس گفتند:یبدو م شیشاپیپ نکهیآموختند، مگر اینم یزیکس چ چیه و به

  .(436: 137۵)خرمشاهی، 

 

 نتایج 

حافظ قرآن زنده بود، چنان قرآن با ذهن و زبانش عجین بوده که اشعار وی انگار همان قرآن به سرایش 

 منظوم است.

 اشن مسلط بر مکاتب و مدارس و جامعهزیسته که قرآن گفتمابه دلیل اینکه حافظ در محیطی می 

بود، حافظ هم که کودکی با ذهن وقّاد و تیز بوده بیشتر از دیگران تحت تأثیر گفتمان این کلام الهی 

 گیرد.قرار می

حافط تاریخیتی از تجربۀ زیسته با قرآن کریم داشته، تاریخیّتی که وی را توان فراروی از آن نبود و 

 کرده است.د میمر را برای او تشدیاشتمال و فراگیری علوم مرتبط با قرآن در جامعۀ حافظ این ا
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حافظ قرآن را حافظ بوده و این حافظ بودن قرآن و به چهارده روایت خواندن قرآن و مطالعۀ کتب 

کند به دیگر سخن از زبان چیزی تراود که بر ذهن ینی قرآن، زبان حافظ را قرآنی میتفسیری و تبی

 تسلط یافته است.

های برگردان، دهد که به شکلبه چندین صورت مختلف روی میگری کلام الله در شعر حافظ جلوه

 شود.اقتباسات، برآیندپذیری، حل و تحلیل، تداعی معانی و الهامی و بنیادین انجام می

کلام روزانه  حافظ مفاهیم قرآنی را درونی وجود خود کرده است که این درونی وجود شدن قرآن، درونی

 شود.و خاصۀ اشعار او می

سراید تسلط گفتمان ق هم سر میزند و در آن وادیها میآنگاه که به مسائل غیر قرآنی همچون عشحافظ 

 آمیزیعمیق است که در این موارد هم رنگاش بر زهن او چنان ژگان و مفاهیم و معانیقرآنی با وا

 شود.کلامش توسط کلام الله مشاهده می

مثل بررسی معماری یک  ،ی قرآن و آیات مبارکشهاحافظ بدون توجه به ساختمان سوره بررسی اشعار

 ساختمان بدون ابزارآلات هندسی است. 
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 الشیرازی   سیطرة و هیمنة الخطاب القرآنی علی الذهن و لغة حافظ
1محمد یعقوبی  

(1400  /11/02تاریخ الوصول:  29/06/1400تاریخ القبول:  ,  ) 

 الملخص
بقراءاته الأربع ه حافظ القرآن الکریم، و لیس فقط کان یحفظه و یتلو مسیریریریریریریریریریریریریریریرتظ ر و کان حافظ الشیریریریریریریریریریریریریریریریرا    

کأن  العقل و اللغة شیریریریریء   من واوده الفكري وکیانه الروحی  و المعنو  . یبدوبل أصیریریریربق القرآن ا ء ا عشیریریریرر ، 
بین ما  د  واَ لعقل. کأن ه لا ت  نشیریریریریءارج من اللغة ی  رج من اللغة ، وكل ما يَ واحد. كل ما هو في مخ ن العقل يَ 

ت لغة حافظ تنشیریریریریریریریریریریرد، ادلیة بل علاقة تكاملیة بین ما وأنهما یكملان بعضیریریریریریریریریریریر ما البعن. حینما کان علاقة  
، لأن ا  باللغة القرآن عفوی ا  نحتى في تلك الأوقات التي تنشیریریرد فی ا   لا عشیریریرقی ا رومانسیریریریا، كان ا ء من ا مت ی  
رج  من لسانه نفسَ الشيء الذي صار خطابا مسیطرا  علی  سمه و ذهنه. كان روحه و اذهن حافظ كان ي 

غر  ن التعل ل فی الصیریریریریریریریریریریر  ألواضیریریریریریریریریریریرق افظ منذ فتر  طویلة ،مشیریریریریریریریریریریرغولا  آطالعة القرآن وتعل لق العلوو القرآنیة و من اح
تعل ماته القرآنیة  لنظإلی مدرسیریریریریریریریریریرة القرآن، فیما بعد الذاهب هذا الطفل کان کالنقش علی الحجر، و هکذا  

ن قبل. وفی الحقیقة کیف کان ملا  نادرا  ما رآه المجتمع البشیریریریریرري م له بأجمل صیریریریریرور   کنة. وقد خلا عالما  جمی
وقد   فة القرآنیة منه؟ینشیریرد، نكنك شیریرل أسیریررار المعر  ینظل و ذلک العقل و الذهن الذکاء الحصیریریف م ما کان

إتقان سیریریطر  و  ة والقرآنیة في شیریرعر حافظ ولغته الشیریرعری لجمالیاتهذه امن  كشیریرفت هذه الكتابة عن بعن
لمعنی قد إسیریریرت رج یة. و فی تحلیل کاشیریریرف و باح  و هادن عن اضیریریرمونالمالخطاب على لغته اللفظیة و  هذا

 تت لل ا المعرفة القرآنیة في تظ ر نتائج هذا البح  أنه من النادر أن نجد قصیریریریریریریریرید  لحافظ مالمفاهیل القرآنیة. 
یا بكلماته بر عن ا فنحافظ یعکان   وو تشیریریریریریریریریریریریریریریرکیل کلامی   شیریریریریریریریریریریریریریریركل كلمات ومفاهیل ومعا  وتركیب لفظي

 بأفضل طریقة  كنة.
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